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A presente monografia aborda o problema da poluicéo por refluxo das redes hidricas e apresenta a gama de
produtos Caleffi especificamente criada para a prevencao deste fendmeno.

E Os materiais com os quais sdo fabricados os componentes e 0 seu desempenho estdo em conformidade com
as exigéncias especificas das normas relativamente a seguranga das instalagdes hidricas.

POLUICAO DAS REDES HIDRICAS - REFERENCIA A NORMAS

A monografia desenvolve 0s seguintes temas:

1) poluigao das redes hidricas e respetivas normas de referéncia para
a prevencao;

2) classificagéo e selegao dos dispositivos antipoluicdo em fungéo do
tipo de instalagéo e do fluido presente na instalagéo a jusante;

3) exemplos de esquemas de instalagdo com indicacao dos pontos a
proteger com os dispositivos antipoluicéo apropriados;

4) apresentacdo dos produtos Caleffi com informagbes sobre a
instalagado, manutencgéo e verificacdo de funcionamento.

Por poluigdo, entende-se qualquer degradagéo relativa a qualidade
da agua potavel.

A norma europeia EN 1717:2000 “Protecdo contra a poluicdo de agua
potavel nas instalagoes hidraulicas e requisitos gerais dos dispositivos
aptos a prevenir a poluicdo por refluxo” é o ponto de referéncia em
matéria de prevengao da poluicédo da rede hidrica publica, causada
por refluxo de fluido proveniente de instalagdes privadas situadas a
jusante.

Adicionalmente, existe também a série de normas EN 806:2012
“EspecificacOes relativas a instalacbes no interior de edificios para
distribuicao de aguas destinadas ao consumo humano” que indica os
requisitos para o projeto, o funcionamento e a manutencao.

Ambas as normas europeias devem ser aplicadas em conformidade
com as normas e regulamentos nacionais aplicaveis.

As instalacdes devemn ser projetadas e mantidas de forma a que n&o
causem poluicdo da agua da rede publica ou da rede interna, através
do refluxo de qualquer tipo de substancia considerada perigosa.

A norma EN 1717 classifica as aguas contidas nas instalagdes em
fungdo do grau de risco de perigosidade para a saude humana,
dividindo-as em cinco categorias, de 1 (n&o perigosa para a saude) a
5 (a mais perigosa).

Categoria 1:
Agua que pode ser utilizada para consumo humano fornecida pela
entidade distribuidora.

Categoria 2:

Agua que ndo apresenta risco para a salde, como a 1, cujas qualidades
ficaram comprometidas apds uma alteragéo na temperatura, sabor,
odor ou aspeto.

Categoria 3:
Agua que apresenta algum risco para a salude devido a presenga de
substancias nocivas.

Categoria 4:

Agua que apresenta risco para a saude devido a presenca de uma
ou mais “substancias tdxicas” ou “muito tdxicas”, ou uma ou mais
substancias radioativas, mutagénicas ou cancerigenas.

Categoria 5:
Agua que apresenta um sério risco para a salde devido a presencga de
elementos microbioldgicos ou virais.

Com base nesta classificacdo, devem ser colocados dispositivos
antirrefluxo adequados nos circuitos de distribuicdo de agua.

A norma EN 1717 descreve o principio de funcionamento e os
requisitos minimos dos dispositivos aptos a proteger a rede
publica do refluxo de agua de uma destas cinco categorias.

Os dispositivos de protecdo sdo agrupados em oito Familias
identificadas pelas letras A, B, C, D, E, G, H, L, cada uma das
quais podera ter uma ou mais variantes designadas por Tipos,
também estes identificados pelas letras A, B, C ou D. A norma
EN 1717 especifica, para cada Tipo de dispositivo, a categoria
minima e maxima de fluido e sob que condicbes pode ser
aplicado para protegcao contra o refluxo na instalagao.

A sequéncia de aparelhos, formada pelo dispositivo de protecéo,
filtros, valvulas de retencdo, valvulas de intercegao, tomadas de
pressao, reservatorios de compensacgao, etc., que constituem a
protegao antirrefluxo é definida como Unidade de Protecao.
Define-se como Ponto de Proteg&o, o ponto da instalagédo em que é
aplicada a Unidade de Protecao.

O simbolo genérico, com o qual a norma EN 1717 identifica a Unidade
de Protec&o, é constituido por um hexagono que contém as letras
que indicam a Familia e o Tipo de protecéo, conforme apresentado

na figura seguinte:

Em seguida sdo apresentados alguns exemplos de Unidade de
Protegcdo com a respetiva sequéncia de dispositivos requeridos pela
norma EN 1717.

Unidade de protecéo: Familia B, Tipo A
WJ
Y

Unidade de protecéo: Familia C, Tipo Aa

—_

Unidade de protecéo: Familia E, Tipo A

& iy

[J(} Vélvula de intercecéo

¥

I Tomada de pressao

STR Filtro com torneira

I Tomada de amostras
X de descarga

Descargasob STR | Filtro
T presséo atmosférica

As indicagdes contidas na norma EN 1717 podem ser aplicadas

a todas as instalagbes domésticas, industriais/comerciais e nao

domeshcas ligadas a rede publica de agua potavel:
e instalagbes domésticas em edificios residenciais ou semelhantes
como habitagdes, hotéis, escolas, escritorios, dormitdrios, etc.:
lava-loigas, lavatérios, banheiras, chuveiros, sanitas, produgéo de
agua quente sanitaria, maquinas de lavar roupa e loica domésticas,
bidés, sistemas de rega de jardim, instalagbes com baixas
concentragdes de aditivos ndo perigosos para a saude humana
como tratamento de aguas, sistemas de arrefecimento, etc.;

® nas instalagdes industriais e comerciais consideram-se as
aplicagbes de agua potavel com uso semelhante ao doméstico,
excluindo, portanto, aguas de processo, bem como de anti-
incéndio e de instalagbes de aquecimento centralizado ou de rega;

e instalagbes de uso ndo doméstico para utilizagéo profissional da
agua, como por exemplo, indUstrias, comércio, agricultura, clinicas,
piscinas publicas e privadas e termas.

AnormaEN 1717 é usada como referéncia principal para a elaboragéo

das respetivas normas de produto ou é utilizada diretamente no caso

de falta de normas especificas de produto.
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Fenémeno de refluxo

A agua potavel, transportada pela rede de abastecimento publica,
pode sofrer contaminagdes causadas sobretudo pelo retorno de fluido
contaminado, proveniente de instalagbes ligadas diretamente a rede
principal. A causa do refluxo pode ser atribuida a uma variagéo da
diferenca de pressdo que tem como consequéncia a inversao, num
determinado ponto da instalagéo, da direcdo normal do fluxo. Este
fendbmeno, denominado “inverséo do sentido de fluxo”, verifica-se
quando:

a) a pressdo na rede publica é inferior a pressdo existente no
circuito derivado (sifonagem inversa). Esta situacdo pode ocorrer,
por exemplo, devido a uma rutura da tubagem da rede publica e
consequente manutencdo, ou devido a consumos substanciais
por parte de outros pontos de utilizagdo, como por exemplo,
sistemas anti-incéndio ligados a montante.

no circuito derivado ocorre um aumento de pressao (contrapressao)
devido, por exemplo, a entrada de agua bombeada de um poco.
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Avaliacao do risco

|dentificada a perigosidade do fendmeno e verificadas as disposicdes ditadas
pela norma existente, deve ser realizada uma avaliag&o do risco de poluicao
por refluxo, de acordo com o tipo de instalagéo e as caracteristicas do fluido.
Com base no resultado dessa avaliaggo, efetuada pelo projetista e
pela entidade distribuidora de agua, deve escolher-se o dispositivo de
protecao mais adequado, 0 qual devera ser posicionado ao longo da rede
de distribuicao, nos pontos de risco de refluxo nocivo a salde humana.
Além da consulta da norma europeia EN 1717, é sempre necessario
avaliar o parecer da entidade distribuidora da agua e as normas
nacionais especificas, uma vez que, dependendo do tipo de instalacao,
poderéo existir especificagdes mais restritivas ou permissivas
comparativamente a norma europeia.

Em caso de presenca de fluidos com diferentes graus de perigosidade,
deve considerar-se a protecao contra o refluxo do fluido mais perigoso.
Em caso de fluidos com grau de perigosidade excecional, & necessario
avaliar parametros técnicos adicionais. Em caso de aplicagbes sem
possibilidade de avaliagdo, deve considerar-se 0 risco maior.

Nas paginas seguintes, apresentamos a tabela “Matriz de Protecdo”, que
relaciona os varios tipos de instalagdo com as respetivas categorias de fluido.

Unidade de protecao - Normas do produto - Dispositivos Caleffi
A Tabela 1 e 2 apresentam a listagem de todas as Unidades de Protecdo
da norma EN 1717, as respetivas categorias de fluido, as normas de
produto e os produtos Caleffi correspondentes.

Tabela 2

Dispositivos Categoria | Nivel autorizado da

Unidade de Protecao
Torneira com chuveiro no lavatério, 5 Unidade de Protegéo
lava-loiga, chuveiro, banho; para categoria 2 e EB,
excluidos sanita e bidé ED, HC
Banheira com entrada de &gua sob 5 Unidade de Protegao
o rebordo da banheira (b) para categoria 3
Torneira de consumo para ligador a 5 Unidade de Protecao
tubo de borracha (a b) para categoria 3
Sistema de rega de superficie ou 5 Unidade de Protecao
subterraneo (b) para categoria 4
(a) Usada para lavagem, limpeza ou rega de jardim
(b) A instalagéo da Unidade de Protegao deve ser efetuada acima do nivel
de operatividade maxima.

Tabela 1 Categoria dos fluidos
Familia Tipo | Unidade de Protegao EN 1717 1 2 3 4 5 | Norma produto | Série Caleffi
AA Reservatérios de compensacéo néo limitados | @ L4 ° ° EN 13076
AB Reservatérios de compensacgéo com saida de excesso de dgua ndo circular (ndo limitados) x| o | ®| @ L] EN 13077
AC Reservatorios de compensagdo com alimentagao submersa, com entrada de ar e saida de x| ® o EN 13078
excesso de agua incorporadas
AD Reservatorios de compensagdo com injetor k| @ o ° o EN 13079
AF Reservatérios de compensagdo com saida de excesso de agua circular (limitados) x| ® o L] EN 14622
AG Reservatorios de compensacéo com saida de excesso de dgua minima circular (verificado x| o | @ EN 14623
mediante teste ou medic&o)
BA Desconectores de zona de pressao reduzida controlavel ° o o ° EN 12729 580, 574, 575
CA Desconectores com varias zonas de pressao ndo controlaveis o | o | o EN 14367 573
DA Valvulas antivacuo em linha de DN 8 a DN 80 0[O0]O EN 14451
DB Dispositivos de interrupg&o de tubo com purga de ar na atmosfera e elemento mével de DN 10 a DN 20 ofo|lo]|oO EN 14452
DC Dispositivos de interrupgéo de tubo com purga de ar permanente na atmosferade DN10aDN20 | O | O | O | O | O | EN 14453
EA Valvulas de reteng&o antipoluigdo de DN 6 a DN 250, controlavel o | o EN 13959 3045, 3046
EB Vélvulas de retengdo antipoluigdo de DN 6 a DN 250, nao controlavel | EN 13959 3047
EC Valvulas de dupla retengo antipoluigio de DN 6 a DN 250, controlavel oo [ -] EN 13959
ED Vélvulas de dupla retencdo antipoluigdo de DN 6 a DN 250, ndo controlavel | EN 13959
GA Desconectores mecanicos de acionamento direto ° ° o EN 13433*
GB Desconectores mecanicos de acionamento hidraulico o o o o EN 13434*
HA Quebra-pressdo com adaptador para tubo de DN 15 a DN 32 e || O EN 14454
HB Valvulas antivacuo com adaptador para tubo de DN 15 a DN 25 inclusive EN 15096
HC Desviadores automaticos ] EN 14506
HD Vélvulas antivacuo com adaptador para tubo de DN 15 a DN 25 inclusive e | e | O EN 15096
LA Vélvulas pressurizadas de entrada de ar de DN 15 a DN 50 EN 14455
LB Vélvulas pressurizadas de entrada de ar de DN 15 a DN 50 ° e | O EN 14455

® Cobre o risco O Cobre o risco apenas se p = atm - Né&o cobre o risco = Né&o aplicavel

Unidades com descarga na atmosfera ndo devem ser instaladas em zonas de risco de inundag&o (por exemplo, AA, BA, CA, GA, GB...)

W Apenas para alguns tipos de utilizagao sanitaria (ver Tabela 2) * N&o confirmada

3




A seguinte tabela apresenta o simbolo gréafico das Unidades de Protegao e o principio de projeto dos dispositivos enumerados na norma EN 1717.

POLUICAO DAS REDES HIDRICAS - REFERENCIA A NORMAS

de tubo com purga de ar
permanente na atmosfera
de DN 10 a DN 20
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Familia Tipo Unidade de Protegdo EN 1717 Unidade de Protegéo: simbolo grafico Principio de projeto
AA Reservatorios de ..;,T__.I“’
compensagao — —
n&o limitados A
A
[
AB Reservatorios de —
compensagao com =T ]
saida de excesso de &gua =
néo circular (n&o limitados) SR
AC Reservatérios de I T
compensagao com )
alimentacdo submersa, Wﬂ—l
com entrada de ar e saida de Seess A
excesso de agua incorporadas I
AD Reservatérios —=
de compensacao T
com injetor ]
e
Yoo v
AF Reservatérios de —
compensagdo com | I
saida de excesso de g
agua circular (limitados) b
AG Reservatérios de —
compensagdo com saida -da—l——f' )
de excesso de agua minima ]
circular (verificados mediante A Y
teste ou medicéo) [
BA Desconectores de
zona de presséo — ! _I
reduzida controlavel &_‘%—i‘_ )_Q—Q
R =
Y
CA Desconectores ~com~vérias c
zonas de pressdo nao
controlaveis ) m
=]
Y
DA Valvulas antivacuo PN
em linha de DN 8 a DN 80 !
DB Dispositivos de interrupgéo
de tubo com purga de ar na
atmosfera e elemento moével J]
de DN 10 a DN 20 K]
l
DC Dispositivos de interrupgéao
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EA

Valvulas de retengéo
antipoluigéo de

DN 6 a DN 250,
controlavel
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EB

Valvulas de retengéo
antipoluigéo de
DN 6 a DN 250,
nao controlavel

EC

Valvulas de dupla retencéo
antipoluigéo de

DN 6 a DN 250,
controlavel
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ED

Valvulas de dupla retencéo
antipoluigéo de
DN 6 a DN 250,
n&o controlavel
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GA

Desconectores mecanicos
de acionamento direto

GB

Desconectores mecanicos
de acionamento hidraulico

HA

Quebra-pressdo com
adaptador para tubo
de DN 15 a DN 32

HB

Valvulas antivacuo com
adaptador para tubo de
DN 15 a DN 25 inclusive

HC

Desviadores automaticos

HD

Valvulas antivacuo com
adaptador para tubo de
DN 15 a DN 25 inclusive

Valvulas pressurizadas de
entrada de ar de
DN 15 a DN 50

LB

Valvulas pressurizadas de
entrada de ar de
DN 15 a DN 50




MATRIZ DE PROTECAO

A tabela seguinte, denominada “Matriz de Protecao”, lista uma série de instalagbes subdivididas por tipologia.

Para cada instalagéo ¢é indicada a categoria de risco do fluido nela contido. As categorias variam de 2 a 5 consoante a perigosidade para a saude
humana, conforme definido na norma EN 1717.

A tabela foi elaborada com base nas indica¢des fornecidas pela norma europeia EN 1717 e nos regulamentos nacionais. A tabela ndo é exaustiva,
na fase de aplicacdo é necessaria uma comparagdo com eventuais normas ou regulamentos locais.

Algumas instalagdes foram representadas nos esquemas das paginas seguintes.

Tipo de instalacao Categoria Tipo de instalacao Categoria
fluido fluido
2|13|4|5 2(3|4|5

Geral Reservatdrios industriais X

Dispositivos para a mistura de agua quente | x Torneiras de uso n&o sanitario com X

e fria em instalagbes hidrossanitarias tubo de ligagdo

o

(consultar esquemas n-° 1,2,3 e 4) Tubos permeaveis nao usados para X

Dispositivos de arrefecimento com X jardins, dispostos abaixo ou ao nivel do

agua para unidades de ar condicionado, solo, com ou sem aditivos quimicos

sem aditivos Instalagbes de agua reclassificada X

Enchlmentc: de |nstﬂigoes de X Urindis, sanitas e bidés X

aquecimento sem adi |\£os (consultar esquemas n.°7, 8 € 9)

(consultar esquemas n.° 10, 11 e 12) . — : =

- - — Jardins domésticos ou residenciais

Enchimento de instala¢des de X - - —

aquecimento com aditivos Pulvenggdorfas manuais de fert|,I|z:I;1ntes X

(consultar esquema n.° 13) para utilizagdo em jardins domésticos

Sanitas: alimentacao da cisterna com X Ins’rla}lagoes de mini-irmgacao sem X

boia fertilizantes ou inseticidas, como

. - — aspersores automaticos ou tubos porosos

Enchimento de instalagbes solares forcadas X (consultar esquema n.° 31)

Descalcificadores domesticos de X Torneira com ligador a tubo de borracha X

regeneragcdo com sal comum

Descalcificadores de uso comercial X .

(apenas de regeneracdo com sal comum) Processos alimentares

(consultar esquema n.® 15) Fabricas de laticinios X

Enchimento de cw_cwtos _fechados com X Preparacéo alimentar X

doseadores de aditivos tipo descalcifi- —

cadores ou desmineralizadores Talhos e comércio de carnes X

(consultar esquema n.° 14) Matadouros X

Sistemas de,l|mpeza de gamtas com X Lavagem de vegetais X

produtos quimicos e desinfetantes (consultar esquema n.° 21)

Enchimento e sistema de limpeza de X

banheiras com ponto de saida da agua .

sob o rebordo da banheira (submerso) Agricultura

Chuveiro manual para banheira ou X InstalagSes de lavagem de botas para X

lavatério acesso a ambientes protegidos

(consultar esquema n.° 6) (consultar esquema n.° 24)

Enchimento de piscinas X Maquinas de ordenha, maquina de X

Rampa de lavagem de cabeleireiros X limpeza com adi¢ao de desinfetante

P 9 (consultar esquema n.° 20)

Torneiras monocomando (ndo misturadoras) | x Rega comercial com saidas abaixo ou X

para lava-loicas, lavatorios, bides ao nivel do solo e/ou tubos permeaveis,

Instalacdes anti-incéndio de X com ou sem aditivos quimicos

aspersores com solugées antigelo Instalages de hidroponia para uso X

(consultar esquema n.° 23) comercial

Agua Qe lavatérios, banheiras e X Aplicacdes de inseticidas ou X

chuveiros fertilizantes

(consultar esquema n.° 5)

Maquinas de lavar loica e roupa X

domeésticas

(consultar esquema n.® 17)
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Tipo de instalacao Categoria Tipo de instalacao Categoria
fluido fluido
2(3|4|5 2(3|4|5

Catering Instalag6es anti-incéndio com agua X

Maquinas de lavar loiga em edificios X pressurizada

comerciais Esterilizadores/sistemas de desinfegéo X

(consultar esquema n.° 18) para empacotamento de materiais

Equipamento para lavagem de garrafas X Esterilizadores para material cancerigeno

(consultar esquema n.® 19) Agua com desinfetante nao apta para

Distribuidores automaticos sem injegéo | x uso humano

de ingredientes ou CO, Instalacdes de limpeza de descargas X

Distribuidores de bebidas onde os X Instalagbes industriais e quimicas X

ingredientes ou o CO, sdo injetados no Laboratorios "

tubo de entrada ou de distribuicéo

(consultar esquema n.° 22) Instalagdes moéveis, esvaziamento de X

. : = cisternas e esgotos
Equipamento de refrigeracao
— Acumuladores de agua para fins ndo X
Maquinas para lavagem de tanques de .
. agricolas
cerveja o
. (consultar esquema n.° 30)

Aparelhos para limpeza de tubos de X - X —

. Instalacdes de bebida para animais X

transporte de bebidas em restaurantes o

— — (consultar esquema n.° 29)
Ligacao a estruturas moveis de stands X - X X
. Acumuladores de agua para fins anti- X

e areas de lazer incandio

(consultar esquema n.° 25)

Magquinas frigorificas para producéao X

Grandes méaquinas de cozinha com X Sistemas de desinfecéo

enchimento automatico Aparelhos de raio X, arrefecimento

Maquinas de lavar loica em edificios X Maquinas para didlise doméstica X

hospitalares Equipamento médico ou dentario com X

Cervejarias e destilagéo X entrada sob batente

(consultar esquema n.° 28)

Aplicagdes industriais e comerciais Lavagem de arrastadeiras de doentes

Lavagem de automdveis e instalagdes X InstalacGes de lavagem de vestuario

(consultar esquema n.° 26) Aparelhos domésticos como tanques, X

Lavandarias comerciais X banheiras e lavatérios

Equipamento de tinturaria Méquinas para d|éI|Se hOSpitalar

Equipamento para impresséo e Laboratorios

fotografia Equipamento de mortuarias

Instalacdes de tratamento de aguas ou X

descalcificadores que usam produtos

que ndo o sal

Instalaces de lavagem/desinfecao X

com injecao de detergentes

Equipamento de humidificacao

Doseadores com fluidos de cat. 4

para aplicagdes ndo potaveis

Tratamento com osmose inversa X

(consultar esquema n.° 16)

Maquina de lavar de alta presséo X

(consultar esquema n.° 27)




ESQUEMAS DE INSTALAGCAO

1. Dispositivos para a mistura de agua quente e fria em instalacoes hidrossanitarias (cat. 2) com circuito de recirculacao

@
ACUMULAGAO
SANITARIA

|
|
|
|
i AGUA QUENTE

i \

1 ACUMULACAO |
1AGUA QUENTE:
! SANITARIA |

3. Dispositivos para a mistura de agua quente e fria em
instalacoes hidrossanitarias (cat. 2), aplicacdo no ponto
de utilizacao /ﬁ\

4. Estacoes de sobrelevacao da pressao (cat. 2)

5. Instalacoes de agua quente e fria sanitaria (cat. 2)

o |

t

-ler®

6. Chuveiro manual ligado a torneiras de banheira e lavatério,
excluidos sanita e bidé (cat. 5)

En
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ESQUEMAS DE INSTALAGCAO

7. Sistema de descarga para sanitas e urinéis com adicao de
detergentes (cat. 5)

v

&

Adicao de
produtos
quimicos

Excesso

«-— >
Adicio de produtos de fluido

quimicos

Descarga \

8. Chuveiro manual para sanita e bidé (cat. 5)

Descarga

9. Bidé com torneira misturadora (cat. 5)

Descarga

10. Enchimento de instalacoes de aquecimento sem aditivos (cat. 3)

11. Enchimento de caldeiras murais apenas para aquecimento
ou para aquecimento e AQS sem aditivos (cat. 3)

CALDEIRA

AAAA,
Yyvvy.

\d
vV A
AQUECIMENTO AFS AQS

12. Enchimento do circuito de aquecimento em satélite de
aguas separadas (cat. 3)

)
e i g{ N
o
L
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AQUECIMENTO




ESQUEMAS DE INSTALAGCAO

13. Enchimento de instalacoes de aquecimento com aditivos (cat. 4)

Descalcificador ou
desmineralizador

Resinas

\_/

peg , Instalacdo
comercial

—~<
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ESQUEMAS DE INSTALAGCAO

17. Maquinas de lavar loica e roupa domésticas (cat. 3)

Al
N|

18. Maquinas de lavar loica em edificios comerciais (cat. 4)

— ——

19. Equipamento de lavagem de garrafas (cat. 5)

I I

20. Lavagem de cisternas de leite (cat. 5)

Mistura
detergentes




ESQUEMAS DE INSTALAGCAO

21. Preparacao alimentar - maquina de
descascar batatas (cat. 5)

..

22. Distribuidor automatico de bebidas quentes (cat. 4)

HHHHHHHHHA

24, Instalacoes de lavagem de botas para acesso a 25. Ligacao a estruturas moveis de stands e areas de lazer

ambientes protegidos (cat. 4)

(cat. 4)

=
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1

= 7 N

12



ESQUEMAS DE INSTALAGCAO

26. Lavagem de automoveis e instalacoes de desengorduramento sem recirculacao (cat. 4)

==

LAVAGEM
AUTOMATICA

27. Maquina de lavar de alta pressao (cat. 4)

28. Cadeiras odontolégicas 29. Bebedouros para animais (cat. 5)
(cat. 2 para modelo A, cat. 5 para modelo B)

B
A
|
30. Enchimento ou recuperacéo do nivel de agua em fontes 31. Sistema de rega enterrada para jardins. Aspersor
(cat. 5) enterrado com a instalagcdo fechada, aspersor a

superficie com instalacdo em funcionamento (cat. 5)
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VALVULAS DE RETENGAO ANTIPOLUICAO
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BELGAQUA

3045

Valvula de retengéo.

Tipo EA. Controlavel. Corpo em latao.
Fluido de utilizagao: agua potavel.
Pressdo max.: 10 bar.

Presséo minima de abertura retengéo
(Ap): 0,5 kPa.

Temperatura max.: 90 °C.

Certificada segundo a norma EN 13959.

cat. 01005
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3046

Valvula de retencéo.

Tipo EA. Controlavel.

Corpo em latéo.

Ligacdes porca louca - macho.
Pressao max.: 10 bar.
Temperatura méax.: 90 °C.
Certificada segundo a norma
EN 13959.

cat. 01005

DN DN
Cadigo retencao interna Ligagoes Caodigo retencao interna Ligacoes
304540 15 12" F 304645 15 3/4” F x3/4" M
304550 20 3/4” F
304560 25 1" F
304570 32 11/4F
304580 40 112" F 3047 cat. 01005
304590 50 2" F Vélvula de retencéo. Tipo EB.
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3046 cat. 01005

Valvula de retencédo de dimensdes
reduzidas.

Tipo EA. Controlavel. Corpo em latéo.
Ligagdes porca louca - macho.

Pressao max.: 10 bar.

Temperatura max.: 90 °C.

Certificada segundo a norma EN 13959.

- DN S
Codigo retencao interna Ligacées
304601 15 3/4” F x 3/4" M

3046

Vélvula de retencéo. Tipo EA.
Controlavel. Corpo em latéo.
Ligacdes porca louca - macho.
Pressao max.: 10 bar.
Temperatura max.: 90 °C.

cat. 01005

@ 5"@% - Certificada segundo a norma EN 13959.
g ]
BELGAQUA
s
DN
Cadigo reteng&o interna Ligagoes
304640 15 3/4” F x 3/4” M
304650 20 17"Fx1"M
304660* 25 11/4"Fx11/4” M
304670 32 11/27Fx11/2” M
304680+ 40 27Fx2"M

* Néo certificada NF e SVGW

3046

Valvula de retencao. Tipo EA.
Controlavel. Corpo em lat&o.

Ligagdes porca louca - macho.

Pressao max.: 10 bar.

Temperatura max.: 90 °C.

Certificada segundo a norma EN 13959.

cat. 01005

@ = 5
BELGAQUA
s
DN
Codigo retencao interna Ligagdes
304644 15 3/4” F porca x 3/4” M
304654 20 1" F porcax 1" M

&

o,

J

2
e

Fluido de utilizagao: agua potavel.
Pressao max.: 10 bar.

Pressdo minima de abertura
retencéo (Ap): 0,5 kPa.
Temperatura méax.: 90 °C.

Codigo reten(;e%Ninterna Ligacoes
304740 15 1/2" F
304750 20 3/4" F
304760 25 1F

3048

Valvula de dupla retencao.
Controlavel. Corpo em latao.
Ligacoes fémea - fémea.
Presséo max.: 10 bar.
Temperatura max.: 90 °C.

cat. 01005

Codigo reten@é‘Ez)Ninterna Ligacoes
304840 15 1/2" F
304850 20 3/4” F

ovr
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304 l cat. 01005

Valvula de esfera com retengéao
homologada incorporada.
Controlavel.

Corpo em latao.

Ligacdes porca louca - macho.
Pressédo max.: 10 bar.

5; AES% Temperatura max.: 90 °C.
s
DN
Cédigo retengao interna Ligagbes
304140 15 3/4” F porca x 3/4” M




VALVULAS DE RETENGAO ANTIPOLUICAO

Principio de funcionamento

A valvula de retengéo antipoluicdo é constituida por um corpo de
valvula (1), uma valvula de retencéo (2) e, eventualmente, por uma
ou mais tomadas de verificagdo (3) para os procedimentos de
monitorizagdo do seu funcionamento e da instalagéo. A retengéo (2)
delimita duas zonas diferentes: uma a montante ou de entrada (A) e
uma a jusante ou de saida (B).

Condicoes normais de fluxo

Em condi¢des normais de fluxo, aretencao (2) abre-se automaticamente
quando a pressao na diregcdo do fluxo a montante (A) € maior do que
a pressao a jusante (B).

MONTANTE JUSANTE

3

FUNCIONAMENTO NORMAL

Paragem do fluxo

A valvula de retencéo (2) fecha-se antecipadamente sob a acdo da
forca exercida pela mola, quando a presséo a jusante (B) tende a
igualar a presséo a montante (A), apds a paragem do fluxo.

MONTANTE JUSANTE

3

PARAGEM DO FLUXO

Depressao a montante
A vélvula de retencdo (2) permanece fechada, ndo permitindo o
retorno a rede publica da agua ja enviada ao ponto de utilizagao.

O 1
A B
2
™
MONTANTE JUSANTE
L 3
DEPRESSAO A MONTANTE

Sobrepressao a jusante

Se a pressdo na zona a jusante (B) aumentar até ultrapassar o valor da
pressao a montante (A), a valvula de retencao (2) permanece fechada,
nao permitindo assim o retorno a rede publica da &gua ja enviada ao
ponto de utilizagao.
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Procedimento de instalacao e manutencao
(verificacdao do funcionamento)

TIPO EA - EC

Instalacao

Antes da montagem, verificar se o dispositivo é adequado para a
protegao da rede de alimentagéo em relacéo ao tipo de fluido utilizado
na instalagdo. A valvula de retengdo controlavel deve ser instalada
apds uma valvula de intercegéo, a montante, numa zona acessivel.

1 Vélvula de intercecdo
a montante

REDE »

HIDRICA =) INSTALAGAO | 2

Valvula de retencdo
controlével

A - B |Tomadas de verificagdo

Antes da instalacdo, é necessario efetuar a limpeza da tubagem
através de um jato de &gua de grande caudal: 0 ndo cumprimento
desta instrucdo podera comprometer faciimente o funcionamento do
produto.

Em conformidade com a norma EN 806-5, os procedimentos de
inspecdo e manutengao (verificagdo de funcionamento) devem ser
efetuados, pelo menos, uma vez por ano.

Inspecao

Verificar se as normas de instalagdo preveem também a utilizagdo do
mesmo dispositivo para o tipo de fluido usado na instalagéo.
Certificar-se que o grau de perigosidade do fluido da instalagdo néo
se tenha alterado com o tempo. Verificar a limpeza do ambiente,
a acessibilidade a valvula, a auséncia de fugas, corrosdes ou
deterioragao.

Manutencao (verificagao do funcionamento)

Para testar a vedag&o da retencao, verificar se a valvula fecha, sempre
que se regista uma queda da pressdo na rede de abastecimento de
agua a montante, de forma a impedir o refluxo de dgua da instalagao
para a rede de abastecimento:

a) para manter a instalacdo sob presséo na auséncia de fluxo, fechar
todas as vélvulas de intercegcdo ou os pontos de utilizagao a
jusante da valvula. Usar a tomada a jusante (B) para verificar se a
pressao é superior a 0,5 bar.

o)

fechar a vélvula de intercecdo a montante (1) e abrir a tomada de
verificacdo (A) da valvula de retencdo. O fluxo devera ser
interrompido apds o esvaziamento da seccdo de tubagem
a montante;

o

caso contrario, verificar a vedagado da valvula de intercegéo a
montante (1): se esta valvula vedar corretamente, mas o fluxo
continua através da tomada de verificacao (A), substituir a valvula
de retencéo, ja que a fuga de agua é causada apenas pela
retencao que deixou de ser hermética;

d) a tomada de verificagdo (B) (se presente) podera ser usada
para verificar as condi¢des de pressao da instalacao, a jusante da
retencéo, utilizando um mandémetro.

TIPO EB

Instalacao
A instalagao da valvula de retengao EB deve ocorrer do mesmo modo
que a da valvula EA.

Inspecao e manutencao (verificagao do funcionamento)

Em conformidade com a norma EN 806-5, os procedimentos de
inspecéo e verificacao de funcionamento devem ser efetuados, pelo
menos, uma vez por ano.

Inspecao
A inspecao da valvula de retengéo EB deve ocorrer do mesmo modo
que a da valvula EA.

Manutencao (verificagao de funcionamento)
Substituir a valvula a cada 10 anos.



VALVULAS DE RETENGAO COM INTERCECAO

324

Valvula de retencao antipoluicao
com interce¢ao incorporada.

f’ Tipo EA.

Tomadas de pressao a montante

e a jusante.

Cartucho de retencéo substituivel.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagdo (R.

Fluido de utilizagao: agua potavel.
Pressdo max.: 10 bar.

Presséo minima de abertura retengéo

kiwa$ gy (Ap): 0,5 kPa.

0| Temperatura max.: 65 °C.
ng;s”g BELGAQUA Segundo as normas EN 13959 e
P EN 13828.

DN

Codigo retengao interna Ligacoes
324140 20 172" M
324150 20 3/4” M
gb LOW 324

” LEAD Vélvula de retengdo antipoluicao

com interceg&o incorporada.

Tipo EA.

Tomadas de pressdo a montante e a
jusante.

Cartucho de retengao substituivel.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacdo (R.

Fluido de utilizagao: agua potavel.
Presséo max.: 10 bar.

kiwa & Pressao minima de abertura retengéo
I (Ap): 0,5 kPa.
S, Temperatura méax.: 65 °C.
%,{Q'_@ﬁ BELeAauA Segundo as normas EN 13959 e
C EN 13828.
DN
Cédigo retengao interna Ligacdes
324250 20 3/4” F porca x 3/4” M
{) LEAD Valvula de retencéo antipoluicéo

com intercec¢ao incorporada.

Tipo EA.

Tomadas de pressao a montante e
a jusante.

Cartucho de retencao substituivel.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacao @R.

Fluido de utilizagao: agua potavel.
Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo minima de abertura

kiwa ¥ retencéo (Ap): 0,5 kPa.
I Temperatura max.: 65 °C.
S, Segundo as normas EN 13959 e
%®§ BELGAQUA EN 13828.
DN

Codigo retengao interna LigacGes
324110 20 215
324120 20 Q22
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Principio de funcionamento

A vélvula de retengdo antipoluigdo com intercegéo incorporada €
constituida, a montante, por um corpo de valvula (1), uma véalvula de
retengéo (2), duas tomadas de verificagdo (3) para os procedimentos
de verificagdo do funcionamento e, a jusante, por uma esfera (4) com
respetiva alavanca de comando (5) para intercegao.

A vélvula de retencdo (2) delimita duas zonas diferentes: uma a
montante ou de entrada (A) e uma zona a jusante ou de saida (B).

Condicoes de funcionamento

Em fungéo da posigao da alavanca, podem ser obtidas trés condi¢des

de funcionamento:

1) alavanca longitudinal
funcionamento;

2) alavanca perpendicular a vélvula com rotagdo de 90° em sentido
horario relativamente a posicao longitudinal: verificagdo funcional
da vélvula de retencéo EA,;

3) alavanca perpendicular a vélvula com rotagdo de 90° em sentido
anti-horario relativamente a posi¢éo longitudinal: acesso a valvula
de retencao EA para manutengéo ou substituigéo.

da valvula: condigdes normais de

Condicoes normais de fluxo

Em condigbes normais de fluxo, a retengéo (2) abre-se automaticamente,
quando a pressao na dire¢cdo do fluxo a montante (A) é maior do que a
presséo a jusante (B).

[ 1 3

;

ey

==

MONTANTE ﬁ 2 JUSANTE
FUNCIONAMENTO NORMAL

Paragem do fluxo

A vélvula de retencédo (2) fecha-se antecipadamente sob a agdo da
forga exercida pela mola, quando a pressdo a jusante (B) tende a
igualar a pressdo a montante (A), apds a paragem do fluxo.

JUSANTE

PARAGEM DO FLUXO

Depressao a montante
A vélvula de retengdo (2) permanece fechada, ndo permitindo o
retorno a rede publica da agua ja enviada ao ponto de utilizagao.

MONTANTE JUSANTE

DEPRESSAO A MONTANTE

Sobrepressao a jusante

Se a presséo na zona a jusante (B) aumentar até ultrapassar o valor da
pressao a montante (A), a valvula de retencéo (2) permanece fechada,
nao permitindo assim o retorno a rede publica da agua jé enviada ao
ponto de utilizagao.



VALVULAS DE RETENCAO COM INTERCECAO

Procedimento de instalacdo e manutencao
(verificacdo do funcionamento)

Para a instalagdo e inspecao, consultar as indicagdes nas paginas
anteriores para os dispositivos EA e EC.

Manutencao (verificacdo do funcionamento)

Para testar a vedagéo da retengéo, verificar se a valvula fecha sempre
que se regista uma queda da pressao na rede de abastecimento de
agua a montante, de forma a impedir o refluxo de agua da instalagéo
para a rede de abastecimento.

a. Para manter a instalacao
sob pressdo na auséncia de
fluxo, fechar todas as valvulas
de intercecdo ou os pontos de
utiizacdo a jusante da valvula.
Usar a tomada a jusante (B) para
verificar se a presséo é superior
a 0,5 bar.

b. Fechar a valvula de intercegéo
incorporada, rodando-a 90° em
sentido horario relativamente a
posicado longitudinal, e abrir a
tomada de verificagdo da valvula
de retencdo. O fluxo devera ser
interrompido apds o esvaziamento
da pequena quantidade de fluido
contido no corpo da valvula
entre a intercecéo e a tomada de
presséo.

c. Caso contrério, verificar a vedacdo da vélvula de intercegao
incorporada: se esta valvula vedar corretamente, mas o fluxo continuar
através da tomada de verificagao (A), substituir a valvula de retencéo,
ja que a fuga de agua € causada apenas pela retencao que deixou de
ser hermética.

d. O mandémetro opcional permite verificar as condigdes de pressao
da instalacéo a jusante da retencao.

Substituicao da retencao

Gragas ao design especial patenteado, com uma Unica valvula de

intercecdo € possivel efetuar toda a operagéo de verificagdo ou

substituicéo:

- posicionar a alavanca perpendicularmente ao corpo da valvula,
elevando-a ligeiramente e rodando-a 90° no sentido anti-horario em
relacdo a posicao longitudinal;

- abrir a tampa lateral;

- remover o anel elastico;

- extrair a retencdo com o auxilio de uma pinga, tendo o cuidado de
nao a danificar. Efetuada a manutengéo, reposicionar a retengéo ou
a peca de substituicdo na sede e proceder em ordem contraria para
repor a valvula.
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Vélvula de esfera com retengéo incorporada.
Corpo em latéo.

Fluido de utilizagao: agua.

Pressao max.: 16 bar.

Pressdo minima de abertura retengéo

(Ap): 0,02 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.

3230/33. cat. 01021
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Pies

Codigo

323040
323050
323060
323070
323080
323090
332400
333400
333500
334400
334500

Ligacoes

1/2” F manipulo em borboleta

3/4” F manipulo em borboleta

1” F manipulo em alavanca

1 1/4” F manipulo em alavanca

1 1/2” F manipulo em alavanca

2” F manipulo em alavanca

1/2” M x 1/2” F manipulo em borboleta

1/2” F x porca 3/4” F manipulo em borboleta
3/4” F x porca 3/4” F manipulo em borboleta
1/2” M x porca 3/4” F manipulo em borboleta
3/4” M x porca 3/4” F manipulo em borboleta

Principio de funcionamento

A valvula é constituida por uma esfera (1) que contém um obturador
de retencdo (2) com forma fluidodindmica apropriada. Durante a
circulagcdo normal do fluido na instalagao, o obturador é empurrado
contra a mola de contraste (3) contida no seu interior, de forma a
abrir a malha de passagem ao fluido. Quando a pressao a jusante da
valvula é superior a de montante, o obturador é empurrado na diregéo
oposta, contra a sede de vedacao situada na esfera (4), a fim de
prevenir a inversao de sentido do fluxo. Mesmo na auséncia de fluxo,
a valvula fecha-se por meio da acdo da mola de contraste. Gragas
ao impulso exercido pela mola (3) e pela propria pressdo a jusante,
0 obturador fecha completamente a passagem de fluido através da
guarnigao perfilada (5) (situada na sede de vedagéo da esfera ou no
obturador, consoante as versoes). A esfera, equipada com manipulo
em borboleta (6) ou alavanca, consoante a medida da valvula, atua
como um dispositivo de intercecdo normal.

Instalacao

As vélvulas de esfera com retengéo incorporada Caleffi BALLSTOP
série 3230, 332, 333 e 334 s&o indicadas para instalagdes hidrossanitarias
onde seja necessaria uma retengéo que possa ser seccionada.

A valvula de intercecéo de esfera com retencao incorporada deve ser
montada na instalagéo, respeitando o sentido de fluxo indicado na
faixa plastica aplicada no corpo da valvula. A valvula pode ser instalada
tanto na horizontal, como na vertical ou virada ao contrario.

A inspecdo e a manutengao (verificagdo do funcionamento) das
valvulas BALLSTOP série 3230-332-333-334 devem ser realizadas
com frequéncia e procedimentos semelhantes aos da valvula de
retencéo de tipo EB.



DESCONECTORES TIPO CA

572

Desconector de zona de pressdes nao
controlaveis para caldeiras murais.

Tipo CAb. Corpo em latdo. PN 10.
Ligagdes para tubo de cobre @ 6.
Temperatura max.: 40 °C.

Certificado segundo a norma EN 14367.

o0
@ 5
I
BELGAQUA
Codigo
572106

573

Desconector de zonas de pressdes

nao controlaveis. Tipo CAa.

Corpo em latdo. PN 10.

Ligacdes fémea com casquilho.
Temperatura max.: 65 °C.

Certificado segundo a norma EN 14367.

con
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Codigo Ligacoes
573415 1/2”
573515 3/4”

Referéncias a normas

Segundo a norma de produto EN 14367, os desconectores de tipo
CA estéo subdivididos nas classes “a” e “b” com base nos seguintes
requisitos técnicos:

e 0s desconectores da Familia C, Tipo A, classe “a”, para uso
genérico, devem ser capazes de trabalhar a qualquer pressao
até 1 MPa (10 bar), com qualquer variacado de pressao até 1 MPa
(10 bar), com uma temperatura limite de alimentacdo até 65 °C e
90 °C por uma hora;

e 0s desconectores da Familia C, Tipo A, classe “b”, para uso
especifico, devem ser capazes de funcionar com qualquer pressao
a jusante até 0,3 MPa (3 bar) e com qualquer variagdo de pressao
a jusante até 0,3 MPa (38 bar). Os desconectores CAb, com
caracteristicas hidraulicas especificas mas sem qualguer requisito
acustico, destinam-se a utilizacdo como grupo de enchimento nas
caldeiras, para aguecimento ou aquecimento/producdo de agua
quente sanitaria. Estas caldeiras podem ter uma poténcia maxima
de 70 kW e uma temperatura maxima de funcionamento de 110 °C.

Principio de funcionamento

O desconector de zona de pressdes nao controlaveis de tipo CA inclui:
uma valvula de retencdo a montante (1), uma véalvula de retengéo a
jusante (2), um dispositivo de descarga (3).

As duas valvulas de retencédo delimitam trés zonas diferentes, sendo
que em cada uma delas se verifica uma presséo distinta: zona a
montante ou de entrada (A); zona intermédia, também denominada
zona de pressao diferente (B); zona a jusante ou de saida (C).

Na zona intermédia encontra-se o dispositivo de descarga (3), que esta
diretamente ligado ao diafragma (4). Este conjunto mével € controlado,
na abertura e no fecho, pela diferenca entre a presséo a montante € a
pressao a jusante da retencéo, e pela mola de contraste (5).
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Condicdes normais de fluxo

Em condi¢des normais de fluxo, ambas as valvulas de retengéo (1 € 2)
estao abertas, enquanto a pressao na camara intermédia (B) é sempre
inferior a pressdo a montante (A), devido a uma perda de carga
previamente calculada
naprimeiraretengéo (1).

Consequentemente,
esta diferenca de
pressdo atua na

membrana interna (4)
e gera uma forga que
mantém fechada a
vélvula de descarga (3),
em comunicagao com
a atmosfera, fazendo
presséo na mola de
contraste (5).

Paragem de fluxo

As valvulas de retengéo
(1) e (2) estdo agora
fechadas. Devido a
diferenca de pressao
sempre presente entre
a zona a montante (A)
e a intermédia (B), a
valvula de descarga (3)
permanece fechada.

Depressao a montante

Com a diminuicao da presséao a montante, ambas as vélvulas de
retencdo fecham-se (1 e 2). A abertura da valvula de descarga (3)
ocorre no mesmo momento em que a diferenca de pressao Ap,
existente entre a zona a montante (A) e a intermédia (B), atinge um
valor ligeiramente inferior ao pré-calculado da mola de contraste (5).
A descarga continua até ao esvaziamento da cdmara intermédia do
desconector.

Deste modo, cria-se uma zona de ar (de seguranga) que impede a
agua contaminada do circuito, proveniente da zona (C), de regressar
a rede de distribuigao
hidrica, mesmo no
caso de avaria da
retencao (2).

Quando a situagao
regressa ao normal
(pressdo a montante
superior a presséo a
jusante), a valvula de
descarga fecha-se, e

o desconector esta
novamente apto a
funcionar.

Sobrepressao a jusante

Se a pressdo na zona a jusante (C) aumentar até ultrapassar o valor
da pressdo a montante (A), a valvula de retencéo (2) fecha-se, ndo
permitindo assim o retorno, a rede de distribuicao publica, da agua ja
enviada ao ponto de utilizagéo.

Caso a valvula de retengédo (2), apresente um ligeiro defeito de
vedacao, ou, mais em geral, se se verificar qualquer outra situagéo
de avaria do desconector, este leva sempre a cabo a interrupcao
(desconexao) da ligagéo existente entre o ponto de utilizagdo e a
rede publica. Efetivamente, o desconector foi realizado com todas as
caracteristicas de construgao especificas dos aparelhos com agao
positiva; tal assegura, portanto, as melhores condicées de seguranga
em todas as situagoes.
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Particularidades de construcao

Materiais anticorrosao

Os materiais, com 0s quais 0s desconectores séo fabricados, devem
ser resistentes a corros&o, por contacto com a agua potavel, e manter
esta caracteristica intacta ao longo do tempo. Por este motivo, os
desconectores séo fabricados utilizando liga antidezincificagéo para a
sede do obturador central (6) e retengbes (1-2), e ago inoxidavel para
as molas e o filtro (7).

Elastomeros compativeis com uso alimentar

Os elastdbmeros que compdem as vedacgbes hidraulicas estédo
homologados pelos organismos de certificacdo, segundo as mais
recentes disposicdes de compatibilidade para uso com agua potavel.

Filtro em aco inoxidavel

O desconector possui um filtro em ago inoxidavel (7) a montante, para
impedir que impurezas ou sujidade possam comprometer, ao longo do
tempo, as vedacdes das valvulas de retencédo (1-2) ou 0 mecanismo
interno do obturador central (6).

Procedimento de instalacao e manutencao
(verificacao funcionamento)

Instalacao

O desconector deve ser instalado na horizontal com uma véalvula de
intercecdo e um filtro inspecionavel a montante, e uma valvula de
intercecéo adicional a jusante.

»

1 Torneira de controlo da rede hidrica

2 Torneira de controlo a montante

3 Torneira de controlo a jusante

4 Valvula de interceg@o a montante/jusante

5 Filtroem Y

6 Desconector série 573 com filtro inspecionavel na entrada
7 Descarga para esgoto

O grupo deve ser instalado numa zona acessivel com dimensdes que
possam evitar que fique submerso, devido a inundagdes acidentais. A
descarga deve ser devidamente canalizada.

Antes da instalacdo, é necessario efetuar a limpeza da tubagem
por meio de um jato de agua de grande caudal, sendo que a
néo observagdo desta instrugdo podera comprometer facilmente o
funcionamento do produto.

Em conformidade com a norma EN 806-5, os procedimentos de
inspecao devem ser efetuados a cada seis meses. Os procedimentos
de manutencgao (verificagdo de funcionamento) devem ser realizados,
pelo menos, uma vez por ano.

Inspecao

Verificar eventuais variagdes no uso da agua a jusante do dispositivo
e a idoneidade da unidade para protecao do fornecimento hidrico.
Verificar a acessibilidade a unidade de protegéo, a ventilacao do local
de instalagao, a protegdo contra gelo ou temperaturas excessivas e
garantir que a posicao de instalagéo ndo corre risco de inundagoes.
Verificar a funcionalidade dos componentes da unidade de protegéo
(valvulas, filtro, tomadas de pressdo), a verticalidade da descarga,
a distancia do dispositivo em relagdo ao sistema de conducgdo da
descarga, as condi¢cdes das superficies (corros&o ou deterioramento).
Qualquer potencial refluxo ndo pode ser maior do que a capacidade
de descarga do dispositivo; verificar ainda a capacidade da rede de
descarga para receber agua de descarga e a presenca de fluido no
eventual siféo.

Manutencao (verificacao de funcionamento)

1. Operacao de verificacao da descarga (desconexao)

A uma queda de pressdo na rede de alimentagdo a montante da

valvula, devera corresponder a abertura da valvula de descarga, com

0 consequente esvaziamento da agua contida no corpo da valvula.

e Fechar as véalvulas de intercecdo a montante e a jusante (4) do
desconector.

e Abrir a torneira de controlo (2) para diminuir a pressédo a montante.
O dispositivo devera intervir, abrindo a descarga para esvaziar a
agua contida no corpo da valvula.

REDE
HIDRICA

2. Verificacao da vedagao da segunda valvula de retencéao

Em caso de contrapressao a jusante do desconector, a segunda valvula

de retengao devera fechar-se, impedindo o fluxo contrario da agua.

e Fechar as valvulas de intercegdo a montante e a jusante (4) do
desconector.

e Abrir a torneira de controlo (2) para diminuir a pressédo a montante.

e Instalar um tubo flexivel de bypass, ligar a torneira de controlo (1)
a torneira de controlo (3) colocada a jusante; abrindo ambas as
torneiras, leva-se a presséo de rede a jusante da segunda valvula de
retencdo. Se ndo sair mais agua da valvula de descarga, significa que
a segunda valvula de retencao funciona corretamente.

REDE
HIDRICA

Caso os problemas de mau funcionamento persistam, mesmo
depois de efetuado o procedimento de verificacdo agora descrito, o
desconector deve ser totalmente substituido por um dispositivo novo,
dado que ndo é possivel aceder aos componentes internos para
substituicdo de cada elemento.



580

Desconector com geometria
multifuncional. Tipo BA.

Corpo em liga antidezincificacao (R .

PN 10. Temperatura max.: 65 °C.

Presséo diferencial de intervengéo 14 kPa.

cat. 01322

L4

SS%,
oN A

o,

INTERNATIONAL
APPLICATION
PENDING

oew | GASSE T
kiwa BELGAQUA

Codigo DN Ligacdes
580004 15 1/2” M com casquilho
580040 15 (Cartucho DN 20)  1/2” M com casquilho
580050 20 3/4” M com casquilho
580060 25 1” M com casquilho
580070 32 1 1/4” M com casquilho

5 80 cat. 01322

Desconector com geometria multifuncional
para aplicagbes especiais. Tipo BA.
Corpo em liga antidezincificagido (R .

PN 10. Temperatura max.: 65 °C.
Presséo diferencial de intervencédo 14 kPa.

PCT N\ s, %2
S C@ {acs ~|| @
kiwa ’ BELGAQUA
Cod. 5802..

Codigo DN Ligagbes

580104 15 3/4” porca x 3/4” M

580150 20 3/4” porca x 3/4” M

580240 15 (Cartucho DN 20)  1/2” M x 3/4” M

580250 20 3/4” M x 3/4” M

Principio de funcionamento

O desconector de zona de pressao reduzida controlavel é composto
por: um corpo (1), um cartucho monobloco (2) equipado com valvula
de retengéo a montante (3), uma valvula de retengéo a jusante (4) e um
dispositivo de descarga integrado no cartucho (5). As duas vélvulas
de retengao delimitam trés zonas diferentes, sendo que em cada
uma delas se verifica uma presséo distinta: zona a montante ou de
entrada (A); zona intermédia, também denominada zona de pressao
reduzida (B); zona a jusante ou de saida (C). Cada uma delas possui
ligagdo para um medidor de pressdo. Na zona intermédia, encontra-
se o dispositivo de descarga (5), situado na parte inferior do aparelho.
O obturador do dispositivo de descarga estéa ligado a membrana (6).
Este conjunto mével é empurrado para cima pela mola de contraste
(7). A membrana (6) delimita a zona a montante da zona intermédia.

Condicoes normais de fluxo

Em condigdes normais de fluxo, ambas as valvulas de retencao (3 e 4) estdo
abertas, enquanto a pressao na camara intermédia (B), por efeito da perda
de carga causada pela
retencdo (3), é sempre
inferior a pressdo de
entrada (@ montante A),
pelo menos, 14 kPa.
Nesta situacéo, por acao
da diferenga de presséo
que influi na membrana
(6), o conjunto movel
constituido pela prépria
membrana e  pelo
obturador da valvula
(), é empurrado para
baixo com forca superior
a exercida no sentido
oposto da mola (7). A
valvula de descarga (5)
é, assim, mantida na
posicao de fecho.

Certificado segundo a norma EN 12729.

Certificado segundo a norma EN 12729.
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Paragem de fluxo

As valvulas de retengéo (3) e (4) estdo fechadas. Uma vez que a
pressdo na zona a montante (A) ainda &, pelo menos, 14 kPa mais
elevada do que a pressdo na camara intermédia (B), a valvula de
descarga (5) mantém-se fechada.

Depressao a montante

Com a diminuicdo da pressdo a montante (A), ambas as vélvulas
de retencédo (3 e 4) fecham-se. A abertura da valvula de descarga
(5) ocorre no mesmo momento em que a diferenca de pressao Ap,
existente entre a zona a montante (A) e a intermédia (B) diminui,
atingindo um valor ligeiramente superior a 14 kPa. De facto, nestas
condigbes, a acao exercida pela diferenca de pressdo Ap na
membrana (6) torna-se mais fraca do que a da mola de contraste (7)
e obtém-se, como resultado, a abertura da valvula de descarga (5).
A descarga continua até ao esvaziamento do corpo do desconector.
Quando a situagéo regressa ao normal (pressdo a montante (A)
superior a presséo a jusante (C)), a valvula de descarga (5) fecha-se e
0 desconector esta novamente apto a funcionar.

Sobrepressao a jusante

Se a pressdo na zona a jusante (C) aumentar até ultrapassar o valor
da pressao a montante (A), a valvula de retengéo (4) fecha-se, néo
permitindo assim o retorno, a rede de distribuicdo publica, da agua
j& enviada ao ponto de utilizagdo. Caso a véalvula de retengao (4),
apresente um ligeiro defeito de vedacao, ou, mais em geral, se se
verificar qualquer outra situagdo de avaria do desconector, este leva
sempre a cabo a interrupgao (desconexao) da ligagdo existente entre
o ponto de utilizagdo e a rede publica. Efetivamente, o desconector
foi realizado com todas as caracteristicas de construgéo especificas
dos aparelhos com acao positiva; tal assegura, portanto, as melhores
condi¢des de seguranca em todas as situagdes.
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Particularidades de construcao

Cartucho monobloco e membrana

O cartucho monobloco inclui num sé componente a membrana,
a valvula de retengdo a montante, a valvula de descarga e todo
o sistema de acionamento. Em caso de manutencdo, podera ser
facilmente removido do corpo sem o auxilio de elementos de vedagao
adicionais.

A membrana, integrada no cartucho, delimita a zona a montante da
zona intermédia. Desenvolve ainda a funcao de vedagao hidraulica
entre as duas zonas, sendo que, por este motivo, ndo estao presentes
O-Rings entre as mesmas.

Versatilidade

A versao para a instalagéo em linha (em tubagem horizontal ou vertical)
pode ser facimente convertida na verséo para aplicacdes especiais
e vice-versa, gracas a possibilidade de intercambio do casquilho a
montante com o casquilho curvo e a valvula de intercecdo a montante.
Por apresentar um corpo compacto e versatil, 0 desconector série 580
para aplicacdes especiais pode ser adaptado para proteger instalagcoes
com fluidos de categoria mesmo inferior a 4, permitindo ter em stock

apenas um dispositivo.

Materiais anticorrosao

Os materiais, com 0s quais 0s desconectores séo fabricados, devem
ser resistentes a corrosao devida ao contacto com agua potavel. Por
este motivo, s&o fabricados usando liga antidezincificacdo, materiais
plasticos e aco inoxidavel que garantem o melhor desempenho ao
longo do tempo.

Procedimento de instalacdao e manutencao

(verificagao de funcionamento)

O desconector deve ser instalado numa zona acessivel, sem risco de
inundagdes acidentais ou formacao de gelo. Em caso de risco de gelo,
especialmente no caso da verséo de desconector para aplicacoes
especiais, recomenda-se a remogao do dispositivo do local nas horas
mais frias. O funil de descarga devera ser orientado para baixo e ligado
a tubagem de ligagdo ao esgoto.

Para protecdo da rede publica, o desconector deve ser instalado
depois do contador de agua, enquanto que para proteger os pontos
de distribuicao para uso sanitario na rede interna, deve ser instalado
no limite das zonas nas quais é possivel existir poluigao por refluxo.

O desconector em linha, cddigos 580040/050, deve ser instalado com
uma valvula de intercecao a montante e uma a jusante (n&o incluidas na
embalagem). Segundo as indicagcdes da norma EN 1717, o desconector
é dotado de filtro inspecionavel, colocado na ligagédo a montante do
corpo e facilmente acessivel para manutencao, e de funil de descarga
orientavel. O aparelho deve ser instalado na posicao horizontal,
respeitando o sentido do fluxo indicado pela seta no corpo da valvula. E
permitida também a instalagao em tubo vertical com fluxo descendente
(de cima para baixo), respeitando o sentido do fluxo indicado pela seta
no corpo da valvula. No caso de fluido particularmente sujo, avaliar a
instalacao de um filtro inspecionavel adicional a montante.

Funil de descarga

Em conformidade com as disposi¢cdes da
norma EN 1717, durante a fase de descarga
de &gua do desconector, o refluxo da tubagem
de ligacdo devera ser impedido e a descarga
devera ocorrer sem salpicos para o exterior.
Por este motivo, o funil de ligagdo a tubagem
de descarga possui as fendas adequadas para
criar a zona de ar necessaria e esta equipado
com um condutor de fluxo apropriado. Gragas
ainda ao funil orientavel, é possivel usar o
mesmo corpo em trés configuragdes diferentes:
instalacdo em tubagem horizontal, vertical ou
para aplicacdes especiais.

Cadigo 580040 - 580050

Filtro a montante incorporado

O filtro a montante, requerido pela unidade de protegcdo em
conformidade com anorma EN 1717, coloca-se na ligagdo a montante
do corpo da valvula, sendo facilmente acessivel para manutencao.

Unidade de protecao EN 1717

- Lt T
L

Y

0,50 m min
0,50a1,5m

Retencao a jusante

A vélvula de retencdo a jusante
esta posicionada antes da ligagao
de saida e é mantida na sua
sede por uma virola. Para efetuar
a manutencao, basta remover o
casquilho a jusante e a virola.

Esgoto Tubo

em tunel

Descarga
para esgoto

A\VARR 4
SOLO, PAVIMENTO, DESCARGA ORIENTADA

1 - Vélvula de intercegao (n&o incluida na embalagem)
2 - Filtro incorporado

3 - Desconector

4 - Valvula de intercegéo (ndo incluida na embalagem)
5 - Filtro em Y adicional opcional

Ligador a tubo de borracha

A verséo para aplicagbes especiais é fornecida
com ligador a tubo de borracha 3/4” para tubo
de 1/2” na ligagéo de saida.
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O desconector para aplicagdes especiais codigo 580150, dotado
de porca louca, deve ser aplicado na torneira que executa a fungao
da vélvula de intercecao a montante. O desconector para aplicagoes
especiais 580240/250 deve ser aplicado diretamente na tubagem,
estando ja equipado com uma valvula de intercecdo a montante. A
ligacdo valvula - adaptador - desconector pode ser bloqueada com o
auxilio de um selo incluido na embalagem. Segundo as indicagdes da
norma EN 1717, o desconector inclui filtro inspecionavel, colocado na
ligacdo a montante do corpo e facilmente acessivel para manutencao,
e funil de descarga orientavel. O aparelho deve ser instalado com
fluxo descendente (de cima para baixo), respeitando o sentido
do fluxo indicado pela seta no corpo da véalvula. No caso de fluido
particularmente sujo, avaliar a instalacdo de um filtro inspecionavel
adicional a montante.

Cadigos 580150 - 580240 - 580250

PN
c £
£ 0
£ E
2 2
o o
]
m
Esgoto Descarga
em tnel para
v v V esgoto

SOLO, PAVIMENTO, DESCARGA ORIENTADA

1 - Valvula de intercegao

2 - Filtro incorporado

3 - Desconector

6 - Ligador a tubo de borracha
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Inspecao e manutencao (verificacdo de funcionamento)

Para desconectores tipo BA, em conformidade com a norma
EN 806-5, os procedimentos de inspecao devem ser efetuados a
cada seis meses, enquanto que os procedimentos de manutencao
(verificagdo de funcionamento) devem ser realizados, pelo menos,
uma vez por ano.

Inspecao

Verificar eventuais variagdes no uso da agua a jusante do dispositivo
e a idoneidade da unidade para protecdo do fornecimento hidrico.
Verificar a acessibilidade a unidade de protegéo, a ventilagao do local
de instalacédo, a protegéo contra gelo ou temperaturas excessivas e
garantir que a posicao de instalagdo ndo corre risco de inundagoes.
Verificar a funcionalidade dos componentes da unidade de protegéo
(valvulas, filtro, tomadas de pressdo), a verticalidade da descarga,
a distancia do dispositivo em relagdo ao sistema de conducgdo da
descarga, as condigcoes das superficies (corroséo ou deterioramento).
Qualquer potencial refluxo ndo pode ser maior do que a capacidade
de descarga do dispositivo; verificar ainda a capacidade da rede de
descarga para receber agua de descarga e a presenca de fluido no
eventual siféo.

Manutencao (verificacdo de funcionamento)

O procedimento inclui: desmontagem e limpeza do filtro a montante,
teste de vedagéo de valvulas e guarnigbes; verificacdo funcional do
desconector (vedacgdo da retencao e desconexdo em conformidade
com as instrugbes do fabricante); limpeza do funil de descarga; teste
de pressao com equipamento de medicdo apropriado (estatica,
dinamica, diferencial); registo dos resultados das operagdes realizadas.

A verificagdo funcional do desconector podera ser realizada com
um mandmetro diferencial dotado de duas tomadas em T, ambas
equipadas com torneira de descarga de pressao.

1. Verificacao da retencao a montante

Codigos 580040/050, séries 574-575-570: verificar a presenca das
valvulas de intercecdo a montante e a jusante do desconector. Fechar
as valvulas de intercegéo a montante e a jusante.
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Codigos 580150/240/250: fechar a vélvula de intercegdo a montante;
colocar uma véalvula de intercegéo no lugar do ligador a tubo de borracha
a saida do desconector e fecha-la; colocar as tomadas de pressdo a
montante, intermédia e a jusante, removendo as tampas roscadas.

Para todos os codigos: ligar
o mandémetro diferencial
as tomadas de pressao a
montante e intermédia.
Abrir as duas tomadas
de pressédo ligadas ao
mandémetro  diferencial,
mantendo a tomada a
jusante fechada. Abrir as
valvulas de intercegéo a
montante e a jusante. Abrir
um ponto de utilizagdo
a jusante, permitindo a
passagem de um caudal
abundante através da
valvula. Fechar as valvulas
de intercegdo a montante
e a jusante para obter condigdes estaticas. Se o valor de Ap
diminuir, a vedagéo da retencao nao é eficaz e devera ser verificada,
removendo-a do corpo da valvula. O valor de Ap pode diminuir até
a um valor de seguranca (superior a 14 kPa) apds o qual ocorre
a desconexdo. Se o valor de pressao diferencial Ap se mantiver
constante e superior a 14 kPa, a retengéo funciona corretamente e
poder-se-a passar a fase seguinte.
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2. Verificacao de desconexao

Manter o mandmetro diferencial ligado as tomadas de pressao a
montante e intermédia. Abrir as duas tomadas ligadas ao manémetro
diferencial, mantendo fechada a tomada a jusante. Abrir a torneira
de descarga de pressdo a montante para diminuir a pressao de
montante. A desconexao devera ocorrer com um valor de Ap superior
a 14 kPa. Registar o valor de Ap, no qual ocorre a desconexao, no
relatorio de colocagao em funcionamento.

3. Verificacao da retencao a jusante

Fechar as véalvulas de intercecdo a montante e a jusante. Fechar
as tomadas de presséo. Aplicar o mandmetro diferencial nas
tomadas de pressao intermédia e a jusante, mantendo a tomada a
montante fechada. Abrir as valvulas de intercegéo a montante e a
jusante. Executar uma nova descarga de agua através da valvula
e, posteriormente, fechar as valvulas de intercegédo a montante e a
jusante. Verificar que o Ap entre a cdmara intermédia e a camara a
jusante, indicado pelo mandmetro, é superior a 0,5 kPa e que se
mantém igual, diminuindo lentamente a pressao de jusante para abrir
a torneira de descarga de presséo situada na tomada de jusante. Se
0 Ap ndo permanecer constante, a vedagéo da retengéo néo é eficaz
e devera ser verificada, removendo-a do corpo da valvula.

@ CALEFFI
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574 cat. 01022

Desconector de zona de presséo reduzida
controlavel. Tipo BA.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagdo QR.

PN 10. Ligagdes macho com casquilho.
Temperatura max.: 65 °C.

Pressao diferencial de intervencao: 14 kPa.
Certificado segundo a norma EN 12729,
E indispensavel instalar a montante o filtro
série 577.

2 Low
{f' LEAD

000 (CONFo,
A=\ 7\
ovaw ACs)
CER i S

$C0933-09

BELGAQUA

L VD i
wall  ssiGe kiwa

1.57/19919

Codigo Ligagoes
574004 1/2”
Pb
(: » Low 57 4 cat. 01022
LEAD

Desconector de zona de pressao reduzida
controlavel. Tipo BA.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R.
- ;, ] %o PN 10. Ligagdes macho com casquilho.
i ‘r y PR Temperatura max.: 65 °C.

d Pressé&o diferencial de intervencao: 14 kPa.
Certificado segundo a norma EN 12729.
E indispensavel instalar a montante o filtro

série 577.
f\ 000 oo,
sdrz VA kiwa
1.57/19919 s oo )
Codigo Ligactes
574040 1/2”
574050 3/4”
574006 17
574600 1”
574700 11/4”

574/575 cat. 01022

Desconector de zona de pressao reduzida
L controlavel. Tipo BA. Corpo em bronze.
| PN 10. Ligagdes macho com casquilho e

ligacbes flangeadas PN 16 para acoplar a

contraflanges EN 1092-1.

Temperatura méax.: 65 °C.

Presséo diferencial de intervencao: 14 kPa.
B Certificado segundo a norma EN 12729.
E indispensavel instalar a montante o filtro
série 577 (574) ou 579 (575).

/)

- * Grupo constituido por:
=1 ) - desconector série 574;
' - filtro em Y série 577;
- valvulas manuais de intercecao.
PN 10.
Ligacoes fémea - fémea.
Temperatura méax.: 65 °C.

cat. 01022

Codigo Ligacoes
570004 1/2”
570005 3/4”
570006 17
570007 11/4”
570008 11/2”
570009 2"

575 cat. 01245

Desconector de zona de pressao
reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em ferro fundido com
revestimento em resina epoxi.

PN 10.

Ligacoes flangeadas PN 16 para
acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Temperatura max.: 60 °C.

Presséo diferencial de intervencéo:
14 kPa.

Certificado segundo a norma
EN 12729,

E indispensavel instalar a montante o
filtro série 579.

Codigo Ligacdes
575150 DN 150
575200 DN 200
575250 DN 250

570

Grupo constituido por:

- desconector série 575;

- filtro em Y série 579;

- valvulas manuais de intercecao.

PN 10.

Ligagdes flangeadas PN 16 para acoplar

a contraflanges EN 1092-1.

Temperatura max.: 65 °C (DN 50-DN 100).
Temperatura méax.: 60 °C (DN 150-DN 250).

o $C0933-09 [ G%?E?g
BELGAQUA
sy VO wiwa
1.57119919 Cédigo Ligagdes . 2
Godigo Ligacoes 570050 DN 50 Corpo desconector em bronze
574300 1 1/2” com casquilho 570060 DN 65 Corpo desconector em bronze
574900 2" com casquilho 570080 DN 80 Corpo desconector em bronze
575005 DN 50 flangeadas PN 16 570100 DN 100 Corpo desconector em bronze
575006 DN 65 flangeadas PN 16 570150 DN 150 Corpo desconector em ferro fundido
575008 DN 80 flangeadas PN 16 570200 DN 200 Corpo desconector em ferro fundido
575010 DN 100 flangeadas PN 16 570250 DN 250 Corpo desconector em ferro fundido
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Principio de funcionamento

O desconector de zona de pressao reduzida controlavel é composto
por: um corpo com tampa de inspegéo, uma valvula de retengéo a
montante (1), uma valvula de retencéo a jusante (2) e um dispositivo
de descarga (3). As duas valvulas de retencao delimitam trés zonas
diferentes, e em cada uma delas verifica-se uma pressao distinta: zona
a montante ou de entrada (A); zona intermédia, também denominada
zona de pressao reduzida (B); zona a jusante ou de saida (C). Cada
uma delas é dotada de ligacdo para um medidor de presséo. Na zona
intermédia, encontra-se o dispositivo de descarga (3), situado na parte
inferior do aparelho. O obturador do dispositivo de descarga esta
ligado ao diafragma (5) por meio da haste (4). Este conjunto mével
€ empurrado para cima pela mola de contraste (6). O diafragma (5)
delimita a cdmara de manobra (D), que se encontra ligada a zona a
montante através do canal (7).

Condicoes normais de fluxo

Em condi¢des normais de fluxo, ambas as valvulas de retencao estao
abertas, enquanto a pressao na camara intermédia (B), devido a perda
de carga causada pela retencéo (1), for sempre inferior a pressao de
entrada de, pelo menos, 14 kPa. Na cdmara de manobra (D), a pressao
é igual aquela presente na zona a montante. Nesta situacao, por agao
da diferenga de presséo que influi no diafragma (5), 0 conjunto movel
constituido pelo proprio diafragma, pela haste (4) e pelo obturador da
valvula (3), € empurrado para baixo com forga superior a exercida no
sentido oposto da mola (6). A valvula de descarga é, assim, mantida
na posicéao fechada.

JUSANTE

Paragem de fluxo

As valvulas de retengéo (1) e (2) estdo fechadas. Uma vez que a
pressao na zona a montante, e também na camara de manobra (D),
ainda é pelo menos 14 kPa mais elevada do que a pressao na camara
intermédia (B), a valvula de descarga mantém-se fechada.

MONTANTE A

(g

Depressao a montante

Com a diminuicao da presséo a montante, ambas as vélvulas de
retengdo fecham-se. A abertura da valvula de descarga (3) ocorre
no mesmo momento em que a diferenca de presséo Ap, existente
entre a zona a montante e a intermédia, diminui atingindo um valor
ligeiramente superior a 14 kPa.
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Nestas condi¢des, a acao exercida pela diferenga de pressdo Ap no
diafragma (5) torna-se mais fraca do que a da mola de contraste (6)
e obtém-se, como resultado, a abertura da valvula de descarga (3).
A descarga continua até ao esvaziamento do corpo do desconector.
Quando a situagao regressa ao normal (pressao a montante superior
a pressao a jusante), a valvula de descarga fecha-se, e o desconector
esta novamente apto a funcionar.

1 2
D
7
— 5
- 4
— )
MONTANTE A JUSANTE
B—— 3C
..
[
' )
(
()

Sobrepressao a jusante

Se a pressdo na zona a jusante aumentar até ultrapassar o valor
da pressao a montante, a valvula de retencao (2) fecha-se, ndo
permitindo assim o retorno, a rede publica, da agua ja enviada ao
ponto de utilizagdo. Caso a valvula de retengéo (2) apresente um
ligeiro defeito de vedacao, ou, mais em geral, se se verificar qualquer
outra situacdo de avaria do desconector, este leva sempre a cabo
a interrupcdo (desconexdo) da ligacao existente entre o ponto de
utilizacdo e a rede publica. Efetivamente, o desconector foi realizado
com todas as caracteristicas de construgéo especificas dos aparelhos
com agao positiva; tal assegura, portanto, as melhores condigbes de
seguranca em todas as situagdes.

Procedimento de instalacao e manutencao
(verificacdo de funcionamento)

Instalacao

O desconector ¢ instalado na tubagem horizontal com uma valvula
de intercecao e um filtro inspecionavel com descarga a montante, e
uma valvula de intercegao adicional a jusante. O desconector deve ser
instalado numa zona acessivel, sem risco de inundacgdes acidentais ou
formagéao de gelo. O funil de descarga devera ser orientado para baixo
e conduzido para o esgoto.

Antes da instalacao do desconector e do filtro, deve ser efetuada uma
limpeza da tubagem através de um jato de agua de grande caudal.

Inspecao e manutencao (verificagcdo de funcionamento)

Para desconectores tipo BA, em conformidade com a norma EN 806-5,
0s procedimentos de inspecdo devem ser efetuados a cada seis
meses, enquanto que os procedimentos de manutencao (verificacdo
de funcionamento) devem ser realizados, pelo menos, uma vez por ano.
Para a descricdo dos procedimentos, consultar a pagina 22.

1 valvula de intercecdo
2 filro

3 desconector

4 vélvula de intercecdo

0,50 a 1,50

esgoto
em tOnel

‘ Descarga para esgoto

SOLO, PAVIMENTO, DESCARGA ORIENTADA




GRUPOS DE ENCHIMENTO

5 8OO ] cat. 01333

Grupo compacto de enchimento automatico em conformidade
com a norma EN 1717. Com desconector tipo BA, valvulas
de intercecao, filtro, tomadas de pressao para verificagdo do
desconector e redutora de presséao.

Corpo em liga antidezincificaggo (R (céd. 580010).

Corpo em latdo (céd. 580011). Com isolamento.

Campo de regulagdo do grupo de enchimento: 0,8-4 bar.
Pressdo max.: 10 bar. Temperatura max.: 65 °C.
Desconector conforme a norma EN 12729.

Redutora de pressao conforme a norma EN 1567.

)

DVGW
GERT

Céd. 580011

Céd. 580010

Caudal de carga @ Ap=1,5 bar

Codigo Ligacdes (m3/h)
580010 1/2” 1,5
580011 1/2” 1,1

Funcao

O grupo de enchimento compacto inclui duas valvulas de intercegéo,
um filtro inspecionavel, um desconector de zona de presséo reduzida
controlavel tipo BA e um grupo de enchimento automatico. Instalado
nos tubos de condugéo da agua nas instalagdes de aguecimento com
circuito fechado, mantém estével a presséo da instalagdo, no valor
programado, efetuando automaticamente a reintegragéo da agua em
falta. O desconector impede que a agua contaminada do circuito de
aquecimento fechado volte a fluir para a rede de abastecimento de
agua sanitaria, em conformidade com a norma EN 1717.

Componentes caracteristicos

Corpo compacto, monobloco

Duas vélvulas de intercegéo

Trés tomadas de presséo

Cartucho desconector tipo BA (EN 12729)

Cartucho do grupo de enchimento (redutora de presséo)

(EN 1567 - W570-3)

6. Filtro a montante inspecionavel/removivel

7. Valvula de retengéo a jusante, inspecionavel/removivel (EN 13959)
8. Funil de descarga (EN 1717)
9.

]

ISUFSRN R

Isolamento
0. Ligagao mandmetro nos dois lados

Unidade de protecéo

O grupo de enchimento compacto é composto por todos os
dispositivos previstos na norma EN 1717 para compor a unidade
de protecdo do desconector BA (interce(;éo filtro inspecionavel),
juntamente com a redutora de presséo (grupo de enchimento).

»%J«%%%%

Particularidades de construcao

Cartucho monobloco e membrana do desconector

O cartucho monobloco inclui numsé componente a membrana, a
valvula de retencdo a montante, a valvula de
descarga e todo o sistera de acionamento.
No caso de manutengdo, podera ser
facilmente removido do corpo sem o auxilio
de elementos de vedacao adicionais. A
membrang, integrada no cartucho, delimita
a zona a montante da zona intermédia.
Desenvolve ainda a fungdo de vedagéo
hidraulica entre as duas zonas, sendo
que, por este motivo, ndo estao presentes
O-Rings entre as mesmas.

Grupo de enchimento automatico

A pressdo de carga da instalagdo podera
ser configurada através do parafuso de
regulacao durante a fase de enchimento
da instalagdo. O valor de presséo efetivo
podera ser lido no manémetro.

O cartucho que contém membrana, filtro,
sede, obturador e pistdo de compensacéo
é fornecido previamente montado com
tampa e pode ser extraido para operacoes
de inspecao e manutencao.

Valvulas de intercecao, tomadas de
pressao e filtro inspecionavel a montante
As vélvulas de intercegéo e as trés tomadas
de presséo (em conformidade com a norma
EN 12729) permitem a verificagéo funcional )
periddica do desconector e da redutora, tal |
como requerido pela norma EN 806-5.

O filtro inspecionavel a montante, em
conformidade com a norma EN 1717,
protege 0 desconector de eventuais
impurezas da rede de abastecimento que
poderiam comprometer o seu funcionamento.

Retencao a jusante

A valvula de retencao a jusante esta
posicionada antes do grupo de enchimento
e é mantida na sua sede por uma virola.
Para a manutencéo, basta remover a tampa
e a virola.

Compacto e versatil

Gracas ao funil de descarga orientavel, o grupo de enchimento podera
ser instalado, ndo s6 na tubagem horizontal, mas também na tubagem
vertical, com fluxo no sentido ascendente.




GRUPOS DE ENCHIMENTO

Principio de funcionamento 574000 cat. 01061
O grupo de enchimento é composto por uma vélvula de intercegdo, um Grupo de enchimento automatico com desconector tipo BA,

filtro inspecionavel, um desconector e um grupo de enchimento. Deve filtro em Y e valvulas de intercegéo.

ser instalado na tubagem de condugéo de agua, nas instalagbes de Campo de regulagéo do grupo de enchimento: 0,2—4 bar.
aquecimento com circuito fechado, e a sua fungao principal € manter Press&o max.: 10 bar.

estavel a presséo da instalagdo, no valor programado, efetuando Temperatura max.: 65 °C.

automaticamente a reintegracdo da agua em falta. O desconector Desconector conforme a norma EN 12729.

€ introduzido para impedir que a agua contaminada do circuito de
aquecimento fechado volte a fluir para a rede de abastecimento de
agua sanitaria, em conformidade com a norma EN 1717.

57300 ] cat. 01061

Grupo de enchimento automatico com desconector tipo CAa
e valvulas de intercecéo.

Campo de regulagéo do grupo de enchimento: 0,2-4 bar.
Press&o max.: 10 bar.

Temperatura max.: 65 °C.

Desconector conforme a norma EN 14367.

Cadigo Ligagoes
574000 1/2”

374001 cat. 01125

Grupo de enchimento com desconector tipo BA,
filtro em Y e valvulas de intercegao.

Campo de regulagdo da redutora de pressao: 1-6 bar.
Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max.: 60 °C.

Desconector conforme a norma EN 12729.

Codigo Ligagbes
573001 1/2”

Codigo Ligagoes

574001 3/4”

Reservamo-nos o direito de introduzir melhorias e modificagdes nos produtos descritos
e nos respetivos dados técnicos, a qualquer altura e sem aviso prévio.

v

No nosso site www.caleffi.com esta sempre disponivel a versdo mais atualizada deste
documento, que devera ser usada para verificagdes técnicas.

MANAGEMENT
SYSTEMS

FM 21654 003
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